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About the Serial Hard Drive Bay Adapter Il

The ThinkPad® Serial Hard Drive Bay Adapter II can only be installed into a
SATA Ultrabay " that is compatible with serial ATA hard disk drives.

Your option package contains this user’s guide and the adapter.
If any of the items listed above are missing or damaged, contact your place of

purchase. Be sure to retain your proof of purchase; it might be required to
receive warranty service.
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Installing the Serial Hard Drive Adapter Il

This section provides information on installing a supported hard disk drive
into your Ultrabay media bay using the Serial Hard Drive Bay Adapter II.

Note: The adapter supports only the 2.5-in. Serial ATA Hard Disk Drive. It
does not support ThinkCentre® hard disk drives, Lenovo China hard disk
drives or hard disk drives from other companies.

Handling the drive
To protect the hard disk drive during installation, observe the following
precautions:

* Keep the drive in its static-protective bag until you are ready to install the
drive in your ThinkPad computer. If you must put the drive down, place the
static-protective bag on a flat, padded surface, and place the drive on the
bag with the component side facing up.

* Handle the drive with care. Dropping or jarring the drive can damage the
components inside the drive housing.

* Limit your movement. Movement can cause static electricity buildup.
* Do not subject the drive to physical shocks.

* Handle the drive by the edges.

* Do not touch any exposed components on the drive.

* Do not apply pressure to the cover of the drive.

Attention
The drive is very sensitive. Incorrect handling can cause damage and
permanent loss of data on the hard disk.
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Installing a new hard disk drive into the adapter

To install a new hard disk drive into the adapter, complete the following
procedure:

1. Lift the adapter retaining latch.
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4. Lower the adapter retaining latch until it snaps closed.

5. Insert the adapter into the drive media bay.

Note: For information on the drive media bay, refer to your system
documentation.

Installing the ThinkPad system hard disk drive into the
adapter

To install a ThinkPad system hard disk drive into the adapter, complete the
following procedure:

1. Lift the adapter retaining latch.

2. Remove the system hard disk drive, if necessary. To remove the hard disk
drive, do the following:

a. Turn off your ThinkPad computer.

. Disconnect the ac adapter and all cables from the computer.
Close the display and turn the computer over.

. Remove the battery.

. Remove the screw that secures the hard disk drive.

-~ 0o o 0 T

Remove the cover, then remove the hard disk drive by pulling on the
tab.
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g. Detach the rubber side mounts from the hard disk drive.

h. Unpack the new drive.

Attention

Before you unpack the hard disk drive, be sure to read [“Handling]
[the drive” on page 2-1/

i. Attach the rubber side mounts to the new hard disk drive.

j. Insert the hard disk drive with the attached rubber side mounts into the
hard disk drive bay; then firmly install them and replace the cover.

k. Reinstall the screw.

Note: You can replace the screw with a security screw to prevent the
hard disk drive from being easily removed. The security screw may not
be included in your ship group. However, you can purchase screws
directly from NABS at www.nabsnet.com.

I. Reinstall the battery.

m. Connect the AC adapter and cables to the computer.

3. Insert the drive into the adapter at an angle.

4. Slide the drive into the connector until it locks into place.
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6. Insert the adapter into the drive media bay.

Note: For information on the drive media bay, refer to your system
documentation.
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Installation de I’adaptateur pour unité de disque dur
série I

La présente section fournit des informations relatives a l'installation d’une
unité de disque dur prise en charge dans une baie d’unité de stockage
Ultrabay en utilisant ’adaptateur de baie d’unité pour disque dur série II.

Remarque: L’adaptateur ne prend en charge que 1'unité de disque dur SATA
de 2,5 pouces. Il n"accepte pas les unités de disque dur ThinkCentre, celles
fabriquées par Lenovo China ni celles provenant d’autres entreprises.

Manipulation de l'unité
Pour protéger I'unité de disque dur lors de I'installation, respectez les
précautions suivantes :

* Conservez l'unité dans son emballage antistatique tant que vous n’étes pas
prét a l'installer dans votre ThinkPad. Si vous devez poser 'unité, placez
I'emballage antistatique sur une surface plane et rembourrée et posez 1'unité
sur I'emballage, composant vers le haut.

* Manipulez 1'unité avec précaution. Si vous faites tomber ou heurtez 1'unité,
vous risquez d’endommager les composants situés a l'intérieur du logement
de l'unité.

* Limitez vos mouvements. Les mouvements contribuent a générer de
I"électricité statique.

* Ne soumettez pas 1'unité a des chocs physiques.

* Manipulez 1'unité en la tenant par les bords.

* Ne touchez pas les composants exposés sur 1'unité.

* N'effectuez aucune pression sur le capot de 'unité.

Attention
L’unité est tres sensible. Une manipulation incorrecte peut provoquer des
dommages et une perte irrémédiable des données sur le disque dur.
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Installation d’une nouvelle unité de disque dur dans
I’adaptateur

Pour installer une nouvelle unité de disque dur dans ’adaptateur, procédez
comme suit :

1. Soulevez le loquet de verrouillage de 'adaptateur.
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4. Abaissez le loquet de verrouillage de I'adaptateur jusqu’a ce qu’il
s’enclenche.

5. Insérez l'adaptateur dans la baie d'unité de stockage.

Remarque : Pour plus d’informations sur la baie d’unité de stockage, consultez
la documentation du systéme.

Installation de I'unité de disque dur systeme ThinkPad dans
’adaptateur

Pour installer une unité de disque dur systéme ThinkPad dans l'adaptateur,
procédez comme suit :

1. Soulevez le loquet de verrouillage de ’adaptateur.

2. Retirez I'unité de disque dur systéme, si besoin est. Pour ce faire, procédez
comme suit :

a. Mettez I'ordinateur hors tension.

b. Débranchez le boitier d’alimentation ainsi que tous les cables de
I'ordinateur.

Rabattez 1’écran, puis retournez 1’ordinateur.
. Retirez la batterie.

. Retirez la vis qui maintient I'unité de disque dur.

-~ o a o

Retirez le cache, puis tirez sur la languette pour retirer I'unité de disque
dur.
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g. Retirez les parties latérales en caoutchouc de 1'unité de disque dur.

—

h. Déballez la nouvelle unité.

Attention
Avant de déballer 1'unité de disque dur, veillez a lire la section
|«Manipulation de 'unité», a la page 2-7

i. Remettez en place les parties latérales en caoutchouc sur la nouvelle
unité de disque dur.

j. Insérez I'unité de disque dur avec les parties latérales en caoutchouc
dans la baie d'unité de disque dur, appuyez fermement sur ces parties
latérales en caoutchouc et replacez le cache.

k. Remettez la vis en place.

emarque : Vous pouvez remplacer la vis par une vis de sécurité afin
R Vi 1 1 d té af;
que l'unité de disque dur ne puisse pas étre facilement retirée. Il se peut
que la vis de sécurité ne soit pas incluse dans les accessoires livrés. Vous
pouvez vous procurer des vis directement sur le site de NABS, a
I’adresse www.nabsnet.com.

|. Réinstallez la batterie.

m. Rebranchez le boitier d’alimentation et les cables a 1’ordinateur.
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3. Insérez l'unité dans 1’adaptateur, a un angle.

5. Abaissez le loquet de verrouillage de I'adaptateur jusqu’a ce qu’il
s’enclenche.

6. Insérez l’adaptateur dans la baie d'unité de stockage.

Remarque : Pour plus d’informations sur la baie d’unité de stockage, consultez
la documentation du systéme.
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Installazione dell’adattatore Il Serial Hard Drive

In questa sezione vengono fornite informazioni sull’installazione di un’unita
disco fisso nel vano del supporto Ultrabay con I"adattatore II Serial Hard Drive
Bay.

Nota: L’adattatore supporta solo 2,5 pollici. Unita disco fisso seriale ATA. Non
supporta le unita disco fisso ThinkCentre®, Lenovo China o quelle di altre
aziende.

Gestione unita
Per proteggere 1'unita disco fisso durante 1'installazione, prendere le seguenti
precauzioni:

* Conservare 'unita nell’involucro antistatico fino al momento
dellinstallazione nell’elaboratore ThinkPad. Se si deve posare 1'unita,
collocare I'involucro antistatico su una superficie piana, imbottita e
depositare 1'unita sull’involucro rivolta verso l'alto.

* Maneggiare 1'unita con attenzione. Lasciar cadere o scuotere l'unita potrebbe
danneggiare le parti interne.

* Limitare i movimenti I movimenti potrebbe generare elettricita statica.
* Non sottoporre 1'unita ad urti fisici.

 Afferrare l'unita dalle estremita.

* Non toccare i componenti esposti dell’unita.

* Non fare pressione sul coperchio dell’unita.

Attenzione
L’unita € molto delicata. Una manipolazione non corretta puo causare
danni e perdite permanenti di dati sul disco fisso.
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Installazione di una nuova unita disco fisso nell’adattatore

Per installare una nuova unita disco fisso nell’adattatore, completare la
seguente procedura:

1. Sollevare il fermo dell’adattatore.
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4. Abbassare il blocco di fermo dell’adattatore fino a quando non si aggancia.

5. Inserire 1’adattatore nell'unita appropriata.

Nota: Per informazioni sul vano del supporto unita, fare riferimento alla
documentazione di sistema.

Installazione dell’unita disco fisso del sistema ThinkPad
nell’adattatore

Per installare un’unita disco fisso del sistema ThinkPad nell’adattatore,
attenersi alla seguente procedura:

1. Sollevare il fermo dell’adattatore.

2. Rimuovere 1'unita disco fisso del sistema, se necessario. Per rimuovere
I'unita disco fisso, procedere nel seguente modo:

a. Spegnere il computer ThinkPad.
. Scollegare I'adattatore ac e tutti i cavi dal computer.

. Spegnere il video e il computer.

b

C

d. Rimuovere la batteria.

e. Rimuovere la vite che blocca 1'unita disco fisso.
f

. Rimuovere il coperchio, quindi I'unita disco fisso sollevandola scheda.
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g. Scollegare i cavi di gomma laterali dell’unita disco fisso.

h. Disimballare 1'unita nuova.

Attenzione
Prima di spacchettare I'unita disco fisso, leggere attentamente
|“Gestione unita” a pagina 2-1p.

i. Collegare i supporti laterali di gomma alla nuova unita disco fisso.

j. Inserire 1'unita disco fisso nei supporti laterali di gomma collegati nel
vano dell’unita disco fisso, quindi installarli in modo fermo e sostituire il
coperchio.

k. Reinserire la vite.

Nota: e possibile sostituire la vite con una vite di sicurezza per
impedire che l'unita disco fisso venga facilmente rimossa. La vite di
sicurezza potrebbe non essere inclusa nella spedizione del prodotto.
Tuttavia, & possibile acquistare le viti direttamente da NABS all'indirizzo
www.nabsnet.com.

|. Reinstallare la batteria.
m. Collegare I'adattatore CA ed i cavi al computer.

3. Inserire l'unita nell’adattatore nell’angolo.

4. Far scorrere 1'unita nel connettore fino a quando entra in posizione.
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6. Inserire l’adattatore nel vano del supporto unita.

Nota: Per informazioni sul vano del supporto unita, fare riferimento alla
documentazione di sistema.
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Kapitel 2. Adapter Il fir serielle Festplattenlaufwerke
installieren

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Installieren eines unterstitz-
ten Festplattenlaufwerks in der Ultrabay-Datentragerposition mit Hilfe des
Adapters II fiir serielle Festplattenlaufwerke.

Anmerkung: Der Adapter unterstiitzt nur SATA-Festplattenlaufwerke mit
2,5 Zoll. ThinkCentre®-Festplattenlaufwerke sowie Festplattenlaufwerke von
Lenovo China oder anderen Herstellern werden nicht unterstiitzt.

Umgang mit dem Laufwerk
Um das Festplattenlaufwerk wahrend der Installation zu schiitzen, sollten Sie
die folgenden Vorsichtsmafsnahmen befolgen:

* Bewahren Sie das Laufwerk in der antistatischen Schutzhiille auf, bis Sie das
Laufwerk im ThinkPad installieren. Wenn Sie das Laufwerk absetzen miis-
sen, legen Sie es mit der Vorderseite nach oben auf die antistatische Schutz-
hiille auf einer flachen, gepolsterten Unterlage ab.

* Gehen Sie vorsichtig mit dem Laufwerk um. Die Komponenten im
Laufwerkgehduse konnen beschadigt werden, wenn Sie das Laufwerk fallen
lassen oder anstofSen.

* Bewegen Sie sich nicht zu viel. Andernfalls verursachen Sie statische Auf-
ladung.

* Setzen Sie das Laufwerk keinen Erschiitterungen aus.
* Fassen Sie das Laufwerk an den Randern an.
* Beriihren Sie keine ungeschiitzten Teile am Laufwerk.

* Driicken Sie nicht auf die Abdeckung des Laufwerks.

Achtung
Das Laufwerk ist sehr empfindlich. Unsachgemifse Handhabung kann zu
Beschadigungen und dauerhaftem Datenverlust auf dem Festplattenlauf-
werk fiithren.
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Neues Festplattenlaufwerk im Adapter installieren

Gehen Sie wie folgt vor, um ein neues Festplattenlaufwerk im Adapter zu
installieren:

1. Heben Sie den Sicherungsriegel des Adapters an.
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4. Driicken Sie den Sicherungsriegel des Adapters herunter, bis er einrastet.

5. Setzen Sie den Adapter in die Laufwerkdatentrdgerposition ein.

Anmerkung: Informationen zur Laufwerkdatentragerposition finden Sie in der
Dokumentation zu Threm System.

ThinkPad-Systemfestplattenlaufwerk im Adapter installieren

Gehen Sie wie folgt vor, um ein ThinkPad-Systemfestplattenlaufwerk im Adap-
ter zu installieren.

1. Heben Sie den Sicherungsriegel des Adapters an.

2. Entfernen Sie ggf. das Systemfestplattenlaufwerk. Gehen Sie dazu wie folgt
vor:

. Schalten Sie den ThinkPad aus.

. Trennen Sie das Netzteil vom Computer, und ziehen Sie alle Kabel ab.
SchliefSen Sie den Bildschirm, und drehen Sie den Computer herum.

. Entfernen Sie den Akku.

. Entfernen Sie die Schraube, die das Festplattenlaufwerk sichert.

-~ 0 0 0 T ®

Entfernen Sie die Abdeckung. Entfernen Sie anschlieend das Festplat-
tenlaufwerk, indem Sie an der Lasche ziehen.
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g. Entfernen Sie die seitlichen Gummileisten vom Festplattenlaufwerk.

h. Entnehmen Sie das neue Laufwerk.

Achtung
Lesen Sie vor dem Entnehmen des Festplattenlaufwerks den
Abschnitt |, Umgang mit dem Laufwerk” auf Seite 2}19.

i. Bringen Sie die seitlichen Gummileisten am neuen Festplattenlaufwerk
an.

j. Setzen Sie das Festplattenlaufwerk mit den seitlichen Gummileisten in
die Position fiir das Festplattenlaufwerk ein. Driicken Sie es dann fest in
die Position, und bringen Sie die Abdeckung wieder an.

k. Bringen Sie die Schraube wieder an.

Anmerkung: Sie konnen die Schraube durch eine Sicherheitsschraube
ersetzen, um das Festplattenlaufwerk gegen unberechtigte Entnahme zu
sichern. Die Sicherheitsschraube ist moglicherweise nicht im Lieferum-
fang enthalten. Sie kénnen jedoch Schrauben direkt von NABS im World
Wide Web unter der Adresse www.nabsnet.com erwerben.

|. Setzen Sie den Akku wieder ein.

m. SchliefSen Sie das Netzteil und alle Kabel wieder an den Computer an.

3. Setzen Sie das Laufwerk schrdg in den Adapter ein.
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4. Schieben Sie das Laufwerk in den Anschluss, bis es einrastet.

6. Setzen Sie den Adapter in die Laufwerkdatentragerposition ein.

Anmerkung: Informationen zur Laufwerkdatentragerposition finden Sie in der
Dokumentation zu Threm System.
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Instalacion del Adaptador de la unidad de disco duro
Serial I

Este apartado proporciona informacién acerca de la instalacién de la unidad de
disco duro compatible, en la bahia de soporte Ultrabay utilizando el Adaptador
de bahia de disco duro Serial II.

Nota: El adaptador sélo es compatible con la unidad de disco duro Serial ATA
de 2,5 pulgadas. No admite las unidades de disco duro ThinkCentre®, las
unidades de disco duro de Lenovo China, ni las unidades de otras firmas.

Manipulacion de la unidad
Para proteger la unidad de disco duro durante la instalacién, observe las
precauciones siguientes:

* Mantenga la unidad en la bolsa que protege al producto de la electricidad
estatica hasta que vaya a instalarla en el sistema ThinkPad. Si debe colocar
la unidad en algtn sitio, coloque la bolsa antiestatica encima de una
superficie acolchada plana y coloque la unidad encima de la bolsa,
asegurandose de que el lado del componente esté boca arriba.

* Maneje la unidad con cuidado. Se pueden danar los componentes que se
encuentran dentro de la unidad si se deja caer o si se sacude la unidad.

* Limite sus movimientos. El movimiento puede causar que aumente la
electricidad estatica.

* La unidad no debe recibir golpes fisicos.
* Manipule la unidad por los extremos.
* No toque ninguno de los componentes expuestos de la unidad.

* No presione la cubierta de la unidad.

Atencion
La unidad es muy sensible. Una manipulacién inadecuada puede causar
dafos en el disco duro y la pérdida de datos de manera irreparable.
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Instalacion de una unidad de disco duro en el adaptador

Para instalar una unidad de disco duro en el adaptador, complete el
procedimiento siguiente:

1. Levante el mecanismo de cierre del adaptador.
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4. Baje el mecanismo de cierre del adaptador hasta que quede cerrado.

5. Inserte el adaptador en la bahia del soporte de la unidad.

Nota: Para obtener informacién acerca de la bahia del soporte de la unidad,
consulte la documentacion del sistema.

Instalacidn de la unidad de disco duro ThinkPad en el
adaptador

Para instalar la unidad de disco duro del sistema ThinkPad en el adaptador,
complete el procedimiento siguiente:

1. Levante el mecanismo de cierre del adaptador.

2. Retire la unidad de disco duro del sistema, de ser necesario. Para ello,
realice lo siguiente:

. Apague el sistema ThinkPad.
. Desconecte el adaptador de CA y todos los adaptadores del sistema.

. Retire la bateria.

a

b

c. Cierre la pantalla y gire el sistema.

d

e. Retire el tornillo que fija la unidad de disco duro.
f.

Retire la unidad de disco duro extrayendo la cubierta del sistema.

Instalacion del Adaptador de la unidad de disco duro Serial II
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g. Extraiga los laterales de goma de la unidad de disco duro.

h. Desempaquete la unidad nueva.

Atencion

Antes de desempaquetar la unidad de disco duro, no olvide leer
el apartado [“Manipulacién de la unidad” en la pégina 2-2p.

i. Coloque los laterales de goma en la unidad de disco duro.

j. Inserte la unidad de disco duro con los laterales de goma en la bahia;
instalela firmemente y coloque la cubierta.

k. Vuelva a fijar el tornillo.

Nota: Puede sustituir el tornillo por uno de seguridad, para impedir
que la unidad de disco se extraiga facilmente. Puede que el tornillo de
seguridad no esté incluido en el paquete enviado. No obstante, se
pueden adquirir tornillos de seguridad directamente a través del sitio
www.nabsnet.com de NABS.

I. Vuelva a instalar la bateria
m. Conecte el adaptador de CA y los cables al PC.

3. Inserte la unidad en el adaptador, inclindndola en dngulo.

4. Deslice la unidad en el conector hasta que quede bloqueada en su lugar.
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6. Inserte el adaptador en la bahia del soporte de la unidad.

Nota: Para obtener informacién acerca de la bahia del soporte de la unidad,
consulte la documentacién del sistema.
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Instalando o Adaptador de Unidade de Disco Rigido
Serial Il

Esta se¢do fornece informagdes sobre a instalacdo de uma unidade de disco
rigido suportada no compartimento de midia Ultrabay utilizando o Adaptador
de Compartimento da Unidade de Disco Rigido Serial IL

Nota: O adaptador suporta apenas a Unidade de Disco Rigido Serial ATA. Ele
ndo suporta unidades de disco rigido ThinkCentre®, unidade de disco rigido
da Lenovo China ou unidades de disco rigido de outras empresas.

Manipulando a Unidade

Para proteger a unidade de disco rigido durante a instalagdo, tome as seguintes
precaugdes:

* Mantenha a unidade em sua embalagem antiestatica até o momento da
instalacdo da unidade no computador ThinkPad. Se vocé precisar colocar a
unidade na posi¢do deitada, coloque a embalagem antiestatica em uma
superficie plana e revestida, colocando-a na embalagem com o lado do
componente virado para cima.

* Manuseie a unidade com cuidado. Derrubar ou sacudir a unidade pode
danificar os componentes dentro de seu invélucro.

* Limite seus movimentos. Eles podem causar actimulo de eletricidade
estatica.

* Nao submeta a unidade a choques fisicos.
* Manipule a unidade pelas extremidades.
* Nao toque em nenhum componente exposto na unidade.

* Nao pressione a tampa da unidade.

Atencao
A unidade é muito sensivel. A manipulagdo incorreta pode causar danos
e perda permanente de dados no disco rigido.
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Instalando uma Nova Unidade de Disco Rigido no Adaptador

Para instalar uma nova unidade de disco rigido no adaptador, execute os
seguintes procedimentos:

1. Levante a trava de retengdo do adaptador.
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4. Abaixe a trava de reten¢do do adaptador até ouvir um estalo.

5. Insira o adaptador no compartimento de midia da unidade.

Nota: Para obter informagdes sobre o compartimento de midia da unidade,
consulte a documentagado do sistema.

Instalando a Unidade de Disco Rigido do Sistema ThinkPad
no Adaptador

Para instalar uma unidade de disco rigido do sistema ThinkPad no adaptador,
execute os seguintes procedimentos:

1. Levante o a trava de retencdo do adaptador.

2. Remova a unidade de disco rigido do sistema, se necessario. Para remover
a unidade de disco rigido, faca o seguinte:

a. Desligue o computador ThinkPad.

b. Desconecte o adaptador de corrente alternada e todos os cabos do
computador.

Feche o video e vire o computador.
. Remova a bateria.

. Remova o parafuso que prende a unidade de disco rigido.

-~ 0o o 0

Remova a tampa e depois remova a unidade de disco rigido puxando a
guia.
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g. Remova as montagens de borracha laterais da unidade de disco rigido.

—

h. Remova a embalagem da nova unidade.

Atencao
Antes de remover a embalagem da unidade de disco rigido, leia
|“Manipulando a Unidade” na pagina 2-3|L.

i. Conecte as montagens de borracha laterais a nova unidade de disco
rigido.

j. Insira a unidade de disco rigido com as montagens de borracha laterais
no compartimento de unidade de disco rigido; em seguida, instale-as
firmemente e substitua a tampa.

k. Recoloque o parafuso.

Nota: E possivel substituir o parafuso por um parafuso de seguranca
para impedir que a unidade de disco rigido seja removida facilmente. O
parafuso de seguranca pode néo estar incluido no pacote de envio. No
entanto, vocé pode adquirir os parafusos diretamente do NABS, no site
www.nabsnet.com.

I. Recoloque a bateria.

m. Conecte o Adaptador de corrente alternada e os cabos ao computador.
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3. Insira a unidade no adaptador angularmente.

6. Insira o adaptador no compartimento de midia da unidade.

Nota: Para obter informagoes sobre o compartimento de midia da unidade,
consulte a documentagédo do sistema.
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Instalace adaptéru sériové jednotky pevného disku Il

Tato cast obsahuje ndvod k instalaci podporované jednotky pevného disku do pozice
Ultrabay pomoci adaptéru sériové jednotky pevného disku II.

Poznamka: Adaptér podporuje pouze 2,5palcové jednotky pevného disku Serial ATA.
Nepodporuje jednotky pevného disku ThinkCentre®, Lenovo China a jednotky pevného
disku od jinych vyrobcii.

Zachazeni s jednotkou

Abyste diskovou jednotku pfi instalaci neposkodili, dodrzujte tyto pokyny:
* Ponechejte jednotku v antistatickém obalu, dokud ji nebudete instalovat do pocitace

ThinkPad. Pottebujete-li jednotku odlozit, polozte antistaticky obal na plochy
polstrovany povrch a jednotku polozte na obal stranou se souc¢astkami nahoru.

* Zachazejte s jednotkou opatrné. Pad jednotky nebo prudky naraz muze poskodit
soucastky uvniti jednotky.

* Omezte svij pohyb. Pohyb muze vytvaret elektrostaticky naboj.
* Nevystavujte jednotku fyzickym Sokim.

* Jednotku berte za okraje.

* Nedotykejte se nezakrytych soucastek jednotky.

* Netlacte na povrch jednotky.

Upozornéni
Jednotka je velmi citliva. Nespravné zachazeni miize zptisobit poskozeni a trvalou
ztratu dat na pevném disku.
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Instalace jednotky pevného disku do adaptéru

Jednotku pevného disku instalujte do adaptéru takto:

1. Zvednéte opérku v adaptéru.

2. Jednotku vlozte sikmo do adaptéru.
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4. Priklopte opérku dolu, az zapadne.

5. Vlozte adaptér do pozice Ultrabay.

Poznamka: Informace o pozici Ultrabay naleznete v dokumentaci k systému.

Instalace jednotky pevného disku systému ThinkPad do
adaptéru

Jednotku pevného disku systému ThinkPad instalujte do adaptéru takto:
1. Zvednéte opérku v adaptéru.

2. Je-li to potieba, odstrante systémovou jednotku pevného disku. Jednotku pevného
disku odstranite takto:

. Vypnéte pocita¢ ThinkPad.

. Odpojte od pocitace adaptér napajeni a vSechny kabely.
Zavrete displej pocitace a pocitac otocte.

. Vyjméte baterii.

. Vysroubujte roub, ktery zajistuje jednotku pevného disku.

-~ 0o o 0 T ®

Odstrante kryt a vytahnéte jednotku pevného disku tahem za drzatko.

g. Odstrante bocni gumové kryty z jednotky.
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h. Vybalte novou jednotku pevného disku.

Upozornéni
Pied vybalenim jednotky si piectéte ¢ast[‘Zachdzeni s jednotkou’]

na_strénce 2-3Y

i. Pripevnéte bo¢ni gumové kryty na novou diskovou jednotku.
j. Vlozte jednotku s ptipevnénymi boénimi gumovymi kryty do pozice diskové
jednotky a vrafte zpét kryt pozice.

k. Sroub nasroubuijte zpét.

Poznamka: Sroub lze nahradit bezpe¢nostnim §roubem, ktery znemoziuje
snadné vyjmuti jednotky pevného disku. Bezpecnostni Sroub nemusi byt obsazen
v dodavce. Tento Sroub lze vsak objednat u firmy NABS na webové strance
www.nabsnet.com.

I. Vlozte zpét baterii.

m. Pripojte k pocitaci adaptér napdjeni a kabely.

3. Jednotku vlozte Sikmo do adaptéru.

4. Zasunte jednotku do adaptéru, dokud nezapadne do svého mista.
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6. Vlozte adaptér do pozice Ultrabay.

Poznamka: Informace o pozici Ultrabay naleznete v dokumentaci k systému.
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InStalacia adaptéra Serial Hard Drive Adapter Il

Této ¢ast poskytuje informdcie o instalacii podporovanej jednotky pevného disku do
médiovej pozicie Ultrabay s pouzitim adaptéra Serial Hard Drive Bay Adapter II.

Poznamka: Tento adaptér podporuje iba 2,5-palcovu jednotku pevného disku Serial
ATA. Nepodporuje jednotky pevnych diskov ThinkCentre®, jednotky pevnych diskov
Lenovo China ani pevné disky od inych vyrobcov.

Zaobchadzanie s diskom

Aby ste pocas instalacie ochranili jednotku pevného disku, dodrzte tieto pokyny:

* Ponechajte jednotku v ochrannom antistatickom obale aZ pokial nebudete pripraveny

ju nainstalovat do pocitaca ThinkPad. Ak musite jednotku polozit, umiestnite

antistaticky obal na hladku, makku podlozku a polozte jednotku na obal suciastkami

smerom nahor.

* S jednotkou zaobchadzajte opatrne. Pad alebo otrasy jednotky mozu spdsobit
poskodenie komponentov vo vnutri jednotky.

* Obmedzte svoj pohyb. Pohyb méze spdsobit vznik statickej elektriny.
* Nevystavujte jednotku fyzickym narazom.

* Pri manipuldcii drzte jednotku za okraje.

* Nedotykajte sa ziadnych odokrytych komponentov na jednotke.

* Netlacte na kryt jednotky.

Upozornenie
Jednotka je velmi citliva. Nespravna manipulacia moze sposobitf poskodenie a
trvalu stratu udajov na pevnom disku.
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InStalacia novej jednotky pevného disku do adaptéra

Ak chcete nainstalovat jednotku pevného disku do adaptéra, postupujte takto:

1. Posunte blokovaciu zapadku smerom nahor.

2. Vlozte jednotku do adaptéra nasikmo.
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4. Blokovaciu zapadku jednotky posuiite smerom nadol, kym nezapadne do uzamknutej
pozicie.

5. Zasunte adaptér do médiovej pozicie jednotky.

Poznamka: Informacie o médiovej pozicii jednotky najdete v systémovej dokumentacii.

Instalacia jednotky pevného disku ThinkPad do adaptéra

Ak cheete nainstalovaf jednotku pevného disku systému ThinkPad do adaptéra,
postupujte takto:

1. Posunte blokovaciu zapadku smerom nahor.

2. Podla potreby odstraite jednotku pevného disku. Pri odstrafiovani jednotky pevného
disku postupujte takto:

. Vypnite poc¢ita¢ ThinkPad.

. Odpojte z pocitaca napajaci adaptér a vSetky kable.
. Zatvorte obrazovku a pocitac otocte.

. Vyberte batériu.

. Odstrante skrutku, ktora zaistuje jednotku pevného disku.

- 0 O O T o

Odstrante kryt, a potom odstraiite jednotku pevného disku potiahnutim za usko
jednotky.

g. Odmontujte z jednotky pevného disku gumené postranné uchytky.
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h. Rozbalte novu jednotku.

Upozornenie

Pred rozbalenim jednotky pevného disku si precitajte| “Zaobchadzanie §

|diskom” na strane 2-43

i. Pripevnite k novej jednotke pevného disku gumené postranné tichytky.

j. Zasunte jednotku pevného disku s pripevnenymi gumenymi postrannymi
uchytkami do pozicie pevného disku, pevne ju zatlaéte na miesto a vrafte naspit
kryt.

K. Pripevnite skrutku naspét.

Poznamka: Skrutku moZete nahradif bezpeénostnou skrutkou, aby ste zabranili
jednoduchému odstraneniu jednotky pevného disku. Bezpecnostna skrutka
nemusi byt su¢astou balenia vasho produktu. MoZete si ju viak zakupit priamo od
NABS na www.nabsnet.com.

|.  Nainstalujte naspét batériu.

m. Pripojte k pocitacu napajaci adaptér a kable.

3. Vlozte jednotku do adaptéra nasikmo.

4. Zasunte jednotku do konektora tak, aby pevne zapadla na miesto.
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5. Blokovaciu zapadku jednotky posunte smerom nadol, kym nezapadne do uzamknute;j
pozicie.

6. Zasunte adaptér do médiovej pozicie jednotky.

Poznamka: Informacie o médiovej pozicii jednotky néjdete v systémovej dokumentacii.
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Serial Hard Drive Adapter Il Uriiniiniin Takilmasi

Bu boéliimde, desteklenen bir sabit disk siiriiciisiiniin Serial Hard Drive Bay Adapter 11
kullanilarak Ultrabay ortamina kurulmasina iliskin bilgiler yer alir.

Not: Bagdastiric1 yalnizca 2.5 inglik Serial ATA Hard Disk Drive tiriiniinii destekler.
ThinkCentre® sabit disk siiriiciilerini, Lenovo China sabit disk siiriiciilerini ya da diger
sirketlerin sabit disk stiriiciilerini desteklemez.

Siricinin taginmasi

Kurulus sirasinda sabit disk stirtictisiinii korumak i¢in agagidaki onlemleri alin:

* Siiriictiyii ThinkPad bilgisayariniza takmaya hazir oluncaya kadar, statik elektrige karsi
koruyucu ¢antasinda tutun. Siiriiciiyli yere koymak zorundaysaniz, statik elektrige
kars1 koruyucu ¢antasini diiz ve korumali bir zemine koyun ve siiriiciiyi, bilesenlerin
bulundugu yiizii yukar1 bakacak sekilde ¢antanin tizerine yerlestirin.

* Siiriciiyi dikkatli tutun. Siirticiinlin yere diistirilmesi ya da sarsilmast, i¢indeki
bilesenlerin zarar gdrmesine neden olabilir.

* Hareketlerinizi sinirlaym. Hareket statik elektrik birikimine neden olabilir.
* Siriictniin fiziksel darbe almasini dnleyin.

* Siiriictiyii kenarlarindan tutun.

* Siiriictiniin Gizerindeki agik bilesenlere dokunmayin.

e Siriictiniin kapagina baski uygulamayin.

Dikkat
Siirlicti ¢ok hassastir. Yanlis bir sekilde tutulmasi siiriictiniin zarar gérmesine ve
sabit diskteki verilerin tamamen kaybolmasina neden olabilir.
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Bagdastiriciya yeni bir sabit disk stricusi takilmasi

Bagdastiriciya yeni bir sabit disk siiriciisii takmak i¢in asagidaki yordami tamamlayin:

1. Bagdastirict tutma mandalin1 kaldirin.
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4. Bagdastirict tutma mandalini kilitli konuma gelinceye kadar indirin.

5. Bagdastiriciy siiriicii ortam1 bdlmesine takin.

Not: Siriicii ortami bolmesi hakkinda bilgi i¢in sisteminize iligkin belgelere bakin.

Bagdastiriciya ThinkPad sistemi sabit disk siiriiciisi
takilmasi

Bagdastirictya ThinkPad sistemi sabit disk siiriiciisii takmak i¢in asagidaki yordami
tamamlayin:

1. Bagdastirict tutma mandalini kaldirin.

2. Gerekliyse, sabit disk siiriiciisiinii ¢ikarin. Sabit disk siiriictisiini ¢ikarmak igin
asagidaki yordami izleyin:

. ThinkPad bilgisayarinizi kapatin.

. AC bagdastiricisini ve tiim kablolari bilgisayardan ¢ikarin.

. Pili ¢ikarin.

a

b

c. Ekrani kapatin ve bilgisayarin kapagini ¢evirin.
d

e. Sabit disk stiriiciisiinii sabitleyen viday1 ¢ikarin.
f.

Kapag: ¢ikarin, ardindan kilit pargacigini ¢ekerek sabit disk siirticiisiinii ¢ikarin.

g. Sabit disk striiciistinden lastik yanliklar: ¢ikarin.
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h. Yeni siirticiiyii paketinden ¢ikarin.

Dikkat
Yeni sabit disk siiriiciisiinii paketinden ¢ikarmadan 6nce bkz.
[tasinmas1” sayfa 2-49

i. Lastik yanliklar1 yeni sabit disk siirtictisiine takin.
j. Lastik yanlik takilan sabit disk siirliciisiinii bdlmeye yerlestirin ve kapagi takin.

k. Viday1 yeniden takin.

Not: Sabit disk siiriiciisiiniin kolayca ¢ikarilmasini 6nlemek igin viday1 bir
giivenlik vidasiyla degistirebilirsiniz. Giivenlik vidasi teslimat grubunda
bulunmayabilir. Ancak, vidalar1 dogrudan www.nabsnet.com adresindeki
NABS’den alabilirsiniz.

I. Pili yeniden takin.
m. AC bagdastiricisini ve kablolari bilgisayara takin.
3. Siirtctiyi bagdastiriciya biraz egik tutarak yerlestirin.

4. Siriiciliyl yerine oturuncaya kadar baglacin i¢ine dogru kaydirm.
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6. Bagdastiriciyi siiriicii ortami bolmesine takin.

Not: Siirticii ortam1 bolmesi hakkinda bilgi i¢in sisteminize iliskin belgelere bakin.
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Appendix A. Service and Support

The following information describes the technical support that is available for
your product, during the warranty period or throughout the life of your
product. Refer to the Lenovo Limited Warranty for a full explanation of
Lenovo warranty terms.

Registering your option

Register to receive product service and support updates, as well as free and
discounted computer accessories and content.

Go to http:/ /www.lenovo.com/register

Online technical support

Online technical support is available during the lifetime of a product at
http:/ /www.lenovo.com/support.

Product replacement assistance or exchange of defective components also is
available during the warranty period. In addition, if your option is installed in
a Lenovo computer, you might be entitled to service at your location. A
Lenovo technical support representative can help you determine the best
alternative.

Telephone technical support

Installation and configuration support through the Customer Support Center
will be available until 90 days after the option has been withdrawn from
marketing. After that time, the support is cancelled, or made available for a
fee, at Lenovo’s discretion. Additional support is also available for a nominal
fee.

Before contacting a Lenovo technical support representative, please have the
following information as possible: option name and number, proof of purchase,
computer manufacturer, model, serial number and manual, the exact wording
of any error message, description of the problem, and the hardware and
software configuration information for your system.

Your technical support representative might want to walk you through the
problem while you are at your computer during the call.

For a list of Service and Support phone numbers, visit http://
www.lenovo.com/support/phone.

© Lenovo 2008. Portions © IBM Corp. 2005. A-1
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Appendix B. Lenovo Limited Warranty

L505-0010-00 09/2006

This Lenovo Limited Warranty applies only to Lenovo hardware products you
purchased for your own use and not for resale. This warranty may sometimes
be referred to as the "Statement of Limited Warranty” (SOLW) in other
documents from Lenovo.

What this Warranty Covers

Lenovo warrants that each hardware product is free from defects in materials
and workmanship under normal use during the warranty period. The
warranty period for the product starts on the original date of purchase
specified on your invoice unless Lenovo informs you otherwise in writing. The
warranty period and type of warranty service that apply to your product are
designated below under the section titled "Warranty Information.”

THIS WARRANTY IS YOUR EXCLUSIVE WARRANTY AND REPLACES
ALL OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, SO
THE ABOVE EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. IN THAT EVENT,
SUCH WARRANTIES APPLY ONLY TO THE EXTENT REQUIRED BY LAW
AND ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD. NO
WARRANTIES APPLY AFTER THAT PERIOD. SOME STATES OR
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN
IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION ON
DURATION MAY NOT APPLY TO YOU.

How to Obtain Warranty Service

If the product does not function as warranted during the warranty period, you
may obtain warranty service by contacting Lenovo or an approved service
provider. Each of them is referred to as a "Service Provider.” A list of Service
Providers and their telephone numbers is available at www.lenovo.com/

support/phone.

Warranty service may not be available in all locations and may differ from
location to location. Charges may apply outside a Service Provider’s normal
service area. Contact a local Service Provider for location-specific information.

© Lenovo 2008. Portions © IBM Corp. 2005. B-1



What Your Service Provider Will Do to Correct Problems

When you contact a Service Provider, you must follow the problem
determination and resolution procedures specified.

Your Service Provider will attempt to diagnose and resolve your problem over
the telephone or through remote assistance. Your Service Provider may direct
you to download and install designated software updates.

Some problems can be resolved with a replacement part that you install
yourself (such as keyboard, mouse, speaker, memory, hard disk drive, or port
replicator), called a "Customer Replaceable Unit” or "CRU." If so, your Service
Provider will ship the CRU to you for you to install.

If your problem cannot be resolved over the telephone or remotely, through
your application of software updates, or with a CRU, your Service Provider
will arrange for service under the type of warranty service designated for the
product under the section titled "Warranty Information.”

If your Service Provider determines that it is unable to repair your product,
your Service Provider will replace it with one that is at least functionally
equivalent.

If your Service Provider determines that it is unable to either repair or replace
your product, your sole remedy is to return the product to your place of

purchase or to Lenovo and your purchase price will be refunded.

Exchange of a Product or Part

When the warranty service involves the exchange of a product or part, the
item your Service Provider replaces becomes Lenovo’s property and the
replacement becomes yours. All removed items must be genuine and
unaltered. The replacement may not be new, but will be in good working order
and at least functionally equivalent to the item replaced. The replacement
assumes the warranty status of the replaced item.

Before your Service Provider exchanges a product or part, you agree to:

1. remove all features, parts, options, alterations, and attachments not under
warranty service;

2. ensure that the product is free of any legal obligations or restrictions that
prevent its exchange; and

3. obtain authorization from the owner to have your Service Provider service
a product that you do not own.

Your Additional Responsibilities
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Where applicable, before service is provided, you agree to:

1. follow the service request procedures that your Service Provider specifies;

2. backup or secure all programs and data contained in the product;

3. provide your Service Provider with all system keys or passwords and
sufficient, free, and safe access to your facilities to permit the terms of this
warranty to be fulfilled; and

4. ensure that all information about identified or identifiable individuals
("Personal Data") is deleted from the product or that, with respect to any
remaining Personal Data you did not delete, you are in compliance with all
applicable laws.

Use of Personal Information

If you obtain service under this warranty, Lenovo will store, use, and process
information about your warranty issue and your contact information, including
name, phone numbers, address, and e-mail address. Lenovo will use this
information to perform service under this warranty and to improve our
business relationship with you, such as to conduct internal reviews of the
efficiency of the warranty service we provide to you. We may contact you to
inquire about your satisfaction regarding our warranty service or to notify you
about any product recalls or safety issues. In accomplishing these purposes, we
may transfer your information to any country where we do business and may
provide it to entities acting on our behalf. We also may disclose it where
required by law or legal authorities to do so.

What this Warranty Does not Cover

This warranty does not cover the following:

* uninterrupted or error-free operation of a product;

* loss of, or damage to, your data;

* any software programs, whether provided with the product or installed
subsequently;

* failure or damage resulting from misuse, accident, modification, unsuitable
physical or operating environment, natural disasters, power surges, or
improper maintenance by you;

* any third party products, including those that Lenovo may procure and
provide with or integrate into the Lenovo product at your request; and

* any technical or other support, such as assistance with "how-to” questions
and those regarding product set-up and installation.

This warranty is voided by removal or alteration of identification labels on the
product or its parts.

Limitation of Liability
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Lenovo is responsible for loss of, or damage to, your product only while it is 1)
in your Service Provider’s possession or 2) in transit in those cases in which
the Service Provider is responsible for the transportation.

Neither Lenovo nor your Service Provider is responsible for any of your data
including confidential, proprietary, or personal data contained in a product.
You should remove and/or backup all such information from the product prior
to its service or return.

Circumstances may arise where, because of a default on Lenovo’s part or other
liability, you may be entitled to recover damages from Lenovo. In each such
instance, regardless of the basis on which you are entitled to claim damages
from Lenovo (including fundamental breach, negligence, misrepresentation, or
other contract or tort claim), except and to the extent that liability cannot be
waived or limited by applicable laws, Lenovo is liable for no more than the
amount of actual direct damages suffered by you, up to the amount you paid
for the product. This limit does not apply to damages for bodily injury
(including death) and damage to real property and tangible personal property
for which Lenovo is required by law to be liable.

This limit also applies to Lenovo’s suppliers, resellers, and your Service
Provider. It is the maximum for which Lenovo, its suppliers, resellers, and
your Service Provider are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS LENOVO, ITS SUPPLIERS,
RESELLERS, OR SERVICE PROVIDERS LIABLE FOR ANY OF THE
FOLLOWING EVEN IF INFORMED OF THEIR POSSIBILITY: 1) THIRD
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; 2) LOSS OF, OR
DAMAGE TO, YOUR DATA; OR 3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL
DAMAGES, INCLUDING LOST PROFITS, BUSINESS REVENUE,
GOODWILL, OR ANTICIPATED SAVINGS. SOME STATES OR
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION
OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

Dispute Resolution

If you acquired the product in Cambodia, Indonesia, Philippines, Vietnam or
Sri Lanka, disputes arising out of or in connection with this warranty shall be
finally settled by arbitration held in Singapore and this warranty shall be
governed, construed and enforced in accordance with the laws of Singapore,
without regard to conflict of laws. If you acquired the product in India,
disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally
settled by arbitration held in Bangalore, India. Arbitration in Singapore shall be
held in accordance with the Arbitration Rules of Singapore International
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Arbitration Center ("SIAC Rules”) then in effect. Arbitration in India shall be
held in accordance with the laws of India then in effect. The arbitration award
shall be final and binding for the parties without appeal and shall be in
writing and set forth the findings of fact and the conclusions of law. All
arbitration proceedings shall be conducted, including all documents presented
in such proceedings, in the English language, and the English language version
of this warranty prevails over any other language version in such proceedings.

Other Rights

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU
MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE OR
JURISDICTION TO JURISDICTION. YOU ALSO MAY HAVE OTHER
RIGHTS UNDER APPLICABLE LAW OR WRITTEN AGREEMENT WITH
LENOVO. NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS STATUTORY
RIGHTS, INCLUDING RIGHTS OF CONSUMERS UNDER NATIONAL
LEGISLATION GOVERNING THE SALE OF CONSUMER GOODS THAT
CANNOT BE WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT.

European Economic Area (EEA)

Customers in the EEA may contact Lenovo at the following address: Lenovo
Warranty & Service Quality Dept., PO Box 19547, Inverkip Road, Greenock,
Scotland PA16 9WX. Service under this warranty for Lenovo hardware
products purchased in EEA countries may be obtained in any EEA country in
which the product has been announced and made available by Lenovo.

This Lenovo Limited Warranty is available in other languages at
www.lenovo.com/warranty.

Warranty information

Product or Type of

Machine Warranty
Type Country or Region of Purchase Warranty Period Service

ThinkPad | Worldwide 1 year 1,4

Serial

Hard

Drive Bay

Adapter II

If required, your Service Provider will provide repair or exchange service
depending on the type of warranty service specified for your product and the
available service. Scheduling of service will depend upon the time of your call,
parts availability, and other factors.
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A warranty period of 1 year on parts and 1 year on labor means that Lenovo
provides warranty service during the first year of the warranty period (or a
longer period as required by law).

Types of Warranty Service

1. Customer Replaceable Unit ("CRU") Service

Under CRU Service, your Service Provider will ship CRUs to you for you to
install. Most CRUs are easy to install whereas others may require some
technical skill and tools. CRU information and replacement instructions are
shipped with your product and are available from Lenovo at any time upon
request. You may request that a Service Provider install some CRUs under one
of the other types of warranty service designated for your product. Installation
of external CRUs (such as mice, keyboards, or monitors) is your responsibility.
Lenovo specifies in the materials shipped with a replacement CRU whether the
defective CRU must be returned. When return is required, 1) return
instructions, a prepaid return shipping label, and a container are included with
the replacement CRU, and 2) you may be charged for the replacement CRU if
your Service Provider does not receive the defective CRU within thirty (30)
days of your receipt of the replacement.

2. On-site Service

Under On-Site Service, your Service Provider will either repair or exchange the
product at your location. You must provide a suitable working area to allow
disassembly and reassembly of the Lenovo product. For some products, certain
repairs may require your Service Provider to send the product to a designated
service center.

3. Courier or Depot Service

Under Courier or Depot Service, your product will be repaired or exchanged at
a designated service center, with shipping arranged by your Service Provider.
You are responsible for disconnecting the product. A shipping container will be
provided to you for you to return your product to a designated service center.
A courier will pick up your product and deliver it to the designated service
center. Following its repair or exchange, the service center will arrange the
return delivery of the product to you.

4. Customer Carry-In or Mail-In Service
Under Customer Carry-In or Mail-In Service, your product will be repaired or
exchanged at a designated service center, with delivery or shipping arranged

by you. You are responsible to deliver or mail, as your Service Provider
specifies, (prepaid unless specified otherwise) the product suitably packaged to
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a designated location. After the product has been repaired or exchanged, it will
be made available for your collection. Failure to collect the product may result
in your Service Provider disposing of the product as it sees fit. For Mail-in
Service, the product will be returned to you at Lenovo’s expense, unless your
Service Provider specifies otherwise.

Suplemento de Garantia para Méjico

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de
Lenovo y sera efectivo tnica y exclusivamente para los productos distribuidos
y comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En
caso de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

Todos los programas de software precargados en el equipo sélo tendran una
garantia de treinta (30) dias por defectos de instalaciéon desde la fecha de
compra. Lenovo no es responsable de la informacién incluida en dichos
programas de software y/o cualquier programa de software adicional instalado
por Usted o instalado después de la compra del producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa
obtencién de una autorizacion.

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia, por favor,
llame al Centro de soporte al cliente al 001-866-434-2080, donde le dirigiran al
Centro de servicio autorizado més cercano. Si no existiese ningtin Centro de
servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kilémetros de
su ciudad o poblacién, la garantia incluird cualquier gasto de entrega razonable
relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado
mas cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado mas cercano
para obtener las aprobaciones necesarias o la informacién relacionada con el
envio del producto y la direcciéon de envio.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite::

http:/ /www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by:

SCI Systems de México, S.A. de C.V.

Av. De la Solidaridad Iberoamericana No. 7020
Col. Club de Golf Atlas

El Salto, Jalisco, México

C.P. 45680,

Tel. 01-800-3676900

Marketing by:
Lenovo México S de RL de C. V.
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Av. Santa Fe 505, Piso 15
Col. Cruz Manca
Cuajimalpa, D.F,, México
C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW) at http://www.lenovo.com/
warranty. The LLW is available in 30 languages at this Web site. If you cannot
view the LLW, contact your local Lenovo office or reseller to obtain a printed

version of the LLW.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 1 year

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit ("CRU") and
Customer Carry-In or Mail-In Service

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-00 09/2006

For warranty service consult the telephone list at www.lenovo.com/support/
phone. Phone numbers are subject to change without notice.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuillez lire la Garantie Lenovo a l’adresse http:/ /www.lenovo.com/warranty.
Cette garantie est disponible en 30 langues sur le site Web. Si vous n’arrivez
pas a l'afficher, prenez contact avec votre distributeur Lenovo ou avec le
bureau Lenovo local afin d’en obtenir une version imprimée.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine:

1. Période de garantie : 1 an

2. Services prévus par la garantie : Unité remplagable par 'utilisateur ("CRU")
et Service de livraison ou d’expédition par le client

3. Version de la garantie : L505-0010-00 09/2006

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros
de téléphone a l’adresse www.lenovo.com/support/phone. Les numéros de
téléphone sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

Lenovo Limited Warranty - Avviso per il cliente

Si prega di leggere la dichiarazione di garanzia limitata Lenovo (LLW) sul sito

http:/ /www.lenovo.com/warranty. La dichiarazione di granzia limitata (LLW)
¢ disponibile in 30 lingue su questo sito Web. Se non ¢ possibile visualizzare la
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dichiarazione di garanzia limitata (LLW), contattare 1'ufficio locale Lenovo o il
rivenditore per ottenerne una versione stampata.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:

1. Periodo di garanzia: 1 anno

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o servizio Mail-In

3. Versione di dichiarazione di garanzia limitata: 1.505-0010-00 09/2006

Per il servizio di garanzia, consultare 1’elenco telefonico allindirizzo
www.lenovo.com/support/phone. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Lenovo Erkldrung tiber begrenzte Gewahrleistung - Hinweis fiir Kunden

Lesen Sie die Lenovo Erklarung iiber begrenzte Gewahrleistung unter der
Adresse http://www.lenovo.com/warranty. Die Erklarung iiber begrenzte
Gewdhrleistung steht in 30 Sprachen auf dieser Website zur Verfligung. Wenn
Sie die Erklarung nicht anzeigen kénnen, wenden Sie sich an Ihre Lenovo
Niederlassung oder Ihren Lenovo Reseller vor Ort, um eine gedruckte Version
der Erklarung zu erhalten.

Fiir Thre Maschine gelten folgende Gewahrleistungsinformationen:

1. Gewdhrleistungszeitraum: 1 Jahr

2. Art des Gewihrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer Replaceable
Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung
durch den Kunden oder per Versand

3. Lenovo Erkldrung iiber begrenzte Gewéhrleistung: L.505-0010-00 09/2006

Um Gewihrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an:
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern kénnen jederzeit ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Por favor, lea la Garantia Limitada de Lenovo que encontrara en

http:/ /www.lenovo.com/warranty. La Garantia Limitada de Lenovo esta
disponible en 30 idiomas en este sitio web. Si no puede visualizar la Garantia
Limitada de Lenovo, péngase en contacto con su distribuidor u oficina local de
Lenovo para obtener una versiéon impresa de la misma.

Informacién acerca de la garantia aplicable a su Maquina:

1. Periodo de garantia: 1 afo

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente ("CRU") y
servicio de transporte por parte del usuario o correo
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3. Version de la Garantia Limitada de Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Si desea informacion sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos
en www.lenovo.com/support/phone. Los niimeros de teléfono estan sujetos a
cambio sin previo aviso.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a LLW (Garantia Limitada da Lenovo) no endereco http://
www.lenovo.com/warranty. A LLW esta disponivel em 30 idiomas neste Web
site. Se vocé ndo conseguir visualizar a LLW, entre em contato com seu
revendedor ou com um escritério da Lenovo para obter uma versao impressa
da LLW.

Informagoes de Garantia aplicaveis a sua maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servico de Garantia: Servigo CRU (Unidade Substituivel pelo
Cliente) e Servico de Entrega e Correio

3. Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Para obter o servico de garantia, consulte a lista telefonica em
www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone estdao sujeitos a
alteragdo sem aviso prévio.

Omezena zaruka Lenovo - upozornéni pro zakazniky

Prectéte si prosim Omezenou zaruku Lenovo (Lenovo Limited Warranty, LLW) na webové strance
http://www.lenovo.com/warranty. Text Omezena zaruka (LLW) je k dispozici v 30 jazycich.Pokud si
text LLW nemuZzete prohlédnout, vyZzadejte si vytisténou verzi od mistniho zastoupeni Lenovo nebo
od prodejce.

Informace o zaruce platné pro tento stroj:

1. Zarucni doba: 1 rok.

2. Typ zarucniho servisu: 'CRU' (Customer Replaceable Unit, dily vyménitelné zakaznikem) a servis
typu Customer Carry-In nebo Mail-In.

3. Omezena zaruka Lenovo verze L505-0010-00 09/2006.

Informace o zaruénim servisu ziskate na telefonnich ¢islech uvedenych na webové strance
www.lenovo.com/support/phone. Telefonni ¢isla se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Vyhlasenie pre zékaznikov o obmedzenej zaruke Lenovo

Precitajte si vyhlasenie o obmedzenej zaruke Lenovo (LLW) na webovej stranke
http://www.lenovo.com/warranty. LLW je na tejto stranke k dispozicii v 30 jazykoch. Ak si nemézete
zobrazit LLW, kontaktujte pobocku spolo¢nosti Lenovo alebo jej predajcu a poZiadajte o tlaéenu
verziu LLW.

Zaruéné informacie platné pre vas pocitac:

1. Zaruéna lehota: 1 rok

2. Typ zaruéného servisu: Servis CRU (zakaznikom vymenitelné dielce) a sluzba dorucenia alebo
poslania zakaznikom

3. Verzia vyhlasenia Lenovo o obmedzenej zaruke: L505-0010-00 09/2006

Zarucny servis je k dispozicii na telefénnych ¢islach uvedenych v zozname na webovej stranke

www.lenovo.com/support/phone. Telefénne Cisla mézu byt zmenené bez predchadzajiceho
upozornenia.
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Lenovo Uluslararasi Garanti-Musteri Bildirimi

Lutfen http://www.lenovo.com/warranty adresindeki Lenovo Uluslararasi Garanti (LLW) belgesini
okuyun. LLW belgesi bu adreste 30dile gevrilmistir. LLW belgesini goriintiileyemezseniz, yerel
Lenovo ofisine ya da yetkili saticisina basvurarak LLW belgesinin yazil bir kopyasini edinin.

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri:

1. Garanti Stresi: 2 yil

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Msteri Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti
3. Lenovo Uluslararasi Garanti Stiriimii: 505-0010-00 09/2006

Garanti hizmeti icin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon listesine bakin. Telefon
numaralar bildiriimeden degistirilebilir.

Lenovo % A FRERIERS BA

IERIEALT http://www.lenovo.com/warranty B9 Lenovo B BRIRIEREFA (LLW) . It Web #55 EEH
30 MBS AEAET LLW. MRTEEF LLW, BEBREARMBE Lenovo Bl Absi 42 $H7 sRIR1S ENRIAR
B9 LLW.

BT MRIZER:

1 IRI1EHE: 14
2 RIERRF XA BRAEIRAMF (CRU) MEFIEIEN

B &7 AR 55
3. Lenovo A PRIRIEF BARRZR: L505-0010-00 09/2006

BAARRIEMSHER, FZBIFETIR, i www.lenovo.com/support/phone.
BIESHNEEY, MRBITEM.
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Lenovo OrpaHuyeHa rapaHuymst - 3abenexka 3a knmeHTa

Mons, npoyeteTte Lenovo OrpaHuyeHata rapaHums (LLW) Ha http://www.lenovo.com/warranty. LLW
e poctbnHa Ha 30 eanka Ha To3n Web caiiT. Ako He moxeTe fa npernepate LLW, cebpxeTe ce ¢
MeCTHUA odhuC UM NpeacTasuTen Ha Lenovo, 3a ga nony4ynte otneyaraHa sepcust Ha LLW.

FapaHum1oHHa uHopmaLms, Npunoxuma 3a sawara MawuHa:

1. MapaHumoHeH nepuoa: 1 roanHa

2. Tvn Ha rapaHuuoHHo obcnyxeaHe: MoameHsiemu oT knuenTa yactu ('CRU') n
O6cnyxBaHe ¢ J0CTaBKa OT KNMeHTa Unu no nowlara

3. Lenovo orpaHuyeHa rapaHumus Bepcusi: L505-0010-00 09/2006

3a rapaHLMOHHO 0GCyXBaHe HanpaBeTe crpaBka B CMCHKa C TenedoHu Ha
www.lenovo.com/support/phone. TenedoHHWUTE HOMepa noanexar Ha NnpomsiHa 6e3 npeaussBecTUe.
Lenovo ograni¢eno jamstvo - Napomena za korisnika
Molimo procitajte Lenovo ograni¢eno jamstvo (LLW) na http://www.lenovo.com/warranty. LLW je
dostupno na 30 jezika na ovoj Web stranici. Ako ne moZete vidjeti LLW, kontaktirajte lokalni Lenovo
ured ili prodavaca i zatrazite tiskanu verziju LLW-a.
Informacije o jamstvu koje se odnose na va$ Stroj:
1. Period jamstva: 1 godina
2. Tip jamstvenog servisa: Korisni€ki zamjenjive jedinice ('CRU') i servis s korisnickom

ili poStanskom dostavom
3. Verzija Lenovo ograni¢enog jamstva: L505-0010-00 09/2006

Radi jamstvenog servisa pogledajte popis telefona na www.lenovo.com/support/phone. Telefonski
brojevi se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Bemeerkning til kunden vedrerende Lenovo Begreenset garanti
Lees Lenovo Begraenset garanti (LLW) pé http://www.lenovo.com/warranty.
Lenovo Begraenset garanti er oversat til 30 sprog. Du kan leese den pé dette

websted. Kontakt Lenovo eller forhandleren for at fa en trykt udgave, hvis du
ikke kan fa vist Lenovo Begraenset garanti.

Garantioplysninger for maskinen:
1. Garantiperiode: 1 ar
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2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable Unit) og
carry-in-service eller indsendelsesservice
3. Version af Lenovo Begreenset garanti: L505-0010-00 09 /2006

Se telefonlisten pd adressen www.lenovo.com/support/phone vedrerende
garantiservice. Telefonnumre kan eendres uden forudgaende varsel.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitetun takuun ehdot (LLW) osoitteessa http://
www.lenovo.com/warranty. LLW-asiakirja on saatavana 30 eri kielella. Jos
LLW-asiakirjan tarkastelu ei onnistu, ota yhteys Lenovon paikalliseen
toimistoon tai jalleenmyyjdan saadaksesi tulostetun LLW-asiakirjan.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 1 vuosi

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-00 09/2006

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa www.lenovo.com/
support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. Puhelinnumerot voivat
muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Mepiopiopévn Eyyunon Tng Lenovo - Eidotroinon mpog toug MeAdTeg

Mapakahoupe, diaBdoTte Tnv Mepiopiopévn Eyydnon g Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW)
oTn dieuBuvon http://www.lenovo.com/warranty. H Mepiopiopévn Eyyinon tng Lenovo eivai
Siabéaiun oe 30 YMOOOEG Kal PTTOPEi va £GETAOTET aTTO TV TTapaTravw 1oTooeAida. Edv dev eioTe o€
Béon va egetdoeTe TNV Meplopiopévn Eyyunon g Lenovo pe évav atmé Toug TTapatmdavw TpoTroug,
TOTE ETTIKOIVWVAOTE PE Ta TOTTIKG ypageia TNG Lenovo A pe katolov HeTamrwAnTr TpoidvTwy Lenovo
yla va aTToKTAOETE €va éviuTio avtiypago Tng Mepiopiopévng Eyyunong Tng Lenovo.

MAnpogopieg axeTIKA pe TNV Eyyunon tou 1oxUel yia Tn Mnxavr cag:

1. Nepiodog Eyyunong: 1 étog

2. Eidog YTnpeoiwv Eyyunong: Ymnpeoia Movadwy AvTikaBioTwpevwy ato Tov MeAdrn ('CRU') kai
YTnpeoieg pe Metagopd i ATToaToAr atré Tov MeAdtn

3. Ekdoxr Tng Mepiopiopévng Eyyunong tng Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Ma ™ Afyn uTTNPEECIWV £yyUnong, oupBouleuTeite TN AioTa TNAEPWVWY 0Tn dlEUBUvON
www.lenovo.com/support/phone. O1 apiBuoi TnAepuvou UTTOKEIVTal o€ aAAayr} Xxwpig e1doTtroinan.
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Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat - Vasarléi kzlemény

Kérjik olvassa el a Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozatot (LLW) http:/www.lenovo.com/warranty
cimen. Az LLW 30nyelven all rendelkezésre a megadott cimen. Ha nem tudja megtekinteni, akkor a
helyi Lenovo irodatél vagy viszontelad6tél kérheti az LLW nyomtatott példanyat.

A gépre vonatkozo jotallasi feltételek:

1. Jotallasi idStartam: 1 év

2. Garancialis szerviz tipusa: Felhasznal¢ altal cserélhetd egység
('CRU') és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Lenovo korlatozott j6téllasi nyilatkozat szama: L505-0010-00 09/2006

A garancidlis szervizek telefonszamainak listajat a www.lenovo.com/support/phone alatt talalja meg.
A telefonszamok bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

Lenovo £ HMISH — D2 FO|AtE
& AHOIE http://www.lenovo.com/warranty0ff /= Lenovo HEHLLW)S a1 28 AI2.
z] [

=23 )
LW 2 A1l S 01 3001 S01 S HASILICh LLWE 8 & e 2% S X1 Lonovo A2
£ BOKROIA 201501 LLWS] 91422 SolFHIAIR.

AL AIAEN HEBEHE 25 38!

1,85 J12h 14

2. 25 MHIA SF: DX WA Ot % 24 (CRU) U DHNY PE L= R MUIA

3.Lenovo & MIEH B &: L505-0010-00 09/2006

25 MblA 22/ & A0l E www.lenovo.com/support/phonelil Al 3t S S =S oM AIL
Mots= AP S0l HAE 5= USLICH

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty, LLW) op
http:/ /www.lenovo.com/warranty. De Lenovo Beperkte Garantie is op deze
website beschikbaar in 30 talen. Als u de LLW niet kunt vinden, neemt u

contact op met uw Lenovo-wederverkoper voor een gedrukte versie van de
LLW.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 1 jaar

2. Type Garantieservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-00 09/2006
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Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/
support/phone. Telefoonnummers kunnen zonder aankondiging worden
gewijzigd.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Les Lenovos garantibetingelser (LLW) pa http:/ /www.lenovo.com/warranty.
Garantibetingelsene er tilgjengelige pa 30 sprak pa dette nettstedet. Hvis du

ikke far frem garantibetingelsene, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor
eller forhandleren og fa en trykt utgave av betingelsene.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:

1. Garantiperiode: 1 ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-00 09 /2006

For garantiservice, se telefonlisten pa www.lenovo.com/support/phone.
Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla klienta

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW), pod
adresem http://www.lenovo.com/warranty. LLW dostepna jest w 30 jezykach w tym serwisie WWW.
Jesli nie mozna wyswietli¢ LLW, nalezy skontaktowac¢ sie z miejscowym biurem Lenovo lub z
reselerem, w celu uzyskania wersji drukowane;j.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 1 rok

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegajacy na dostarczeniu Czeséci Wymienianych przez
Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) lub serwis z wysylka lub transportem przez Klienta.

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Lista telefonéw do os6b odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje sie w serwisie
www.lenovo.com/support/phone. Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Garantia Limitada da Lenovo - Informagdes ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo em http://www.lenovo.com/warranty. A
Garantia Limitada da Lenovo encontra-se disponivel em 30 linguas neste sitio
da Web. Caso ndo consiga visualizar a Garantia Limitada da Lenovo, contacte
o escritério local da Lenovo ou o seu revendedor para obter uma versdo em
formato papel da mesma.

Informagdes sobre garantia aplicaveis a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 1 ano

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e
Servigo de Transporte Fisico ou Envio pelo Correio da Responsabilidade do
Cliente

3. Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-00 09/2006
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Para obter servi¢o de garantia consulte a lista de nimeros de telefone em
www.lenovo.com/support/phone. Os niimeros de telefone indicados estédo
sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

Garantia limitata Lenovo - Anunt pentru client

Va rugam sa cititi Garantia limitata Lenovo la http://www.lenovo.com/warranty. Garantia limitata
Lenovo este disponibila in 30 de limbi pe acest sit Web. Daca nu puteti vizualiza Garantia limitata
Lenovo, contactati reprezentanta locala Lenovo sau reseller-ul pentru a obtine o versiune tiparita.

Informatii privind garantia aplicabile pentru Magina dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 1 an

2. Tipul de service: Customer Replaceable Unit ('CRU') si Customer Carry-In sau
Mail-In Service

3. Versiunea de Garantie limitatd Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Pentru service in garantie, consultati lista cu numere de telefon la www.lenovo.com/support/phone.
Numerele de telefon pot fi schimbate fara notificare.

3asaBneHve 06 OrpaHn4yeHHoM rapaHTum Lenovo - 3amMeyaHus ans 3aka3qynkoB

O3HakoMbTech ¢ 3asBneHremM 06 orpaHMyYeHHon rapaHTum Lenovo Ha Web-
caiite http://www.lenovo.com/warranty. 3asiBneHve nepeseneHo Ha 30
A3bIKOB. ECnn Bbl HE MOXETe NPOCMOTPEeTb 3asiBNeHne, To 3anpocuTe B
MECTHOM NpeaCcTaBUTeNbCTBE Lenovo nnn y ToproBoro npeacraBuTens
oTneyaTaHHylo Bepcuio 3asBneHnst 06 orpaHNYeHHOM rapaHTmm.

WNHdpopMaLms o rapaHTUm A BaLLero KOMnbloTepa:

1. TapaHTuiHbLIA cpok: 1 roa.

2. Tvn rapaHTuitHOro o6cnyxmeaHua: O6CnyXnBaHne nNpu oTkase ysnos,
noasiexauyx 3ameHe cunamu 3akasdvka (CRU), n obcnyxmsanne npu
[0CTaBKe 1nu nepechbiike Nno NoyTe cunamm 3akasyvka.

3. Bepcus 3assneHuns 06 orpaHM4eHHOM rapaHTnm Lenovo:
L505-0010-00 09/2006

3a rapaHTuitHbiM 06CnyXMBaHem obpaLiaiiTeck no TenedoHam,
npuseaeHHbIM Ha Web-calite www.lenovo.com/support/phone. Homepa
TenedoHOB MOryT N3MeHUTLCS 6e3 NpeaBapUTENIbHOrO YBEAOMIEHMS.

Obvestilo strankam o omejeni garanciji Lenovo

Prosimo, da si preberete izjavo o omejeni garanciji Lenovo (LLW) na spletni strani
http://www.lenovo.com/warranty. .

LLW je na voljo v 30 jezikih na tej spletni strani. Ce si LLW ne morete ogledati, se obrnite na lokalno
podruznico ali trznega predstavnika podjetja Lenovo, kjer boste dobili natisnjeno razli¢ico LLW.

Garancijski pogoji, ki veljajo za va$ racunalnik:

1. Garancijsko obdobje: 1 leta

2. Tip garancijskega servisa: servis za enote, ki jih zamenja stranka ("CRU") in servis z dostavo
stranke ali servis s postno dostavo

3. Razli¢éica omejene garancije Lenovo: L505-0010-00 09/2006

Za garancijski servis si oglejte seznam telefonskih Stevilk na spletni strani
www.lenovo.com/support/phone. Pridrzujemo si pravico do spremembe telefonskih Stevilk brez
predhodnega obvestila.

Lenovogaranti - Information till kunden

Las Garantivillkoren (Lenovo Limited Warranty, LLW) pa http://
www.lenovo.com/warranty. Garantivillkoren finns pa 30 sprak pa
webbplatsen. Om du inte kan komma at dokumentet med garantivillkoren
kontaktar du ditt lokala Lenovokontor eller en aterforséljare sa kan du fa en
tryckt version av garantivillkoren.
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Garantiinformation som galler den hdr Maskinen:

1. Garantitid: 1 ar

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU” - Customer
Replaceable Unit) och Kunden ldmnar in (Customer Carry-In) eller skickar
in Mail-In) Maskinen pa service

3. Begrédnsad garanti, version: L505-0010-00 09/2006

Telefonnummer till stdllen dar du kan fd garantiservice finns pa
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummer kan komma att d&ndras utan
att du meddelas om detta.
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Appendix C. Notices

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this
document in all countries. Consult your local Lenovo representative for
information on the products and services currently available in your area. Any
reference to a Lenovo product, program, or service is not intended to state or
imply that only that Lenovo product, program, or service may be used. Any
functionally equivalent product, program, or service that does not infringe any
Lenovo intellectual property right may be used instead. However, it is the
user’s responsibility to evaluate and verify the operation of any other product,
program, or service.

Lenovo may have patents or pending patent applications covering subject
matter described in this document. The furnishing of this document does not
give you any license to these patents. You can send license inquiries, in
writing, to:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some
jurisdictions do not allow disclaimer of express or implied warranties in certain
transactions, therefore, this statement may not apply to you.

This information could include technical inaccuracies or typographical errors.
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be
incorporated in new editions of the publication. Lenovo may make
improvements and/or changes in the product(s) and/or the program(s)
described in this publication at any time without notice.

The products described in this document are not intended for use in
implantation or other life support applications where malfunction may result
in injury or death to persons. The information contained in this document does
not affect or change Lenovo product specifications or warranties. Nothing in
this document shall operate as an express or implied license or indemnity
under the intellectual property rights of Lenovo or third parties. All
information contained in this document was obtained in specific environments
and is presented as an illustration. The result obtained in other operating
environments may vary.

© Lenovo 2008. Portions © IBM Corp. 2005. C-1



Lenovo may use or distribute any of the information you supply in any way it
believes appropriate without incurring any obligation to you.

Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those
Web sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this
Lenovo product, and use of those Web sites is at your own risk.

Any performance data contained herein was determined in a controlled
environment. Therefore, the result obtained in other operating environments
may vary significantly. Some measurements may have been made on
development-level systems and there is no guarantee that these measurements
will be the same on generally available systems. Furthermore, some
measurements may have been estimated through extrapolation. Actual results
may vary. Users of this document should verify the applicable data for their
specific environment.

Recycling information

Lenovo encourages owners of information technology (IT) equipment to
responsibly recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers
a variety of programs and services to assist equipment owners in recycling
their IT products. Information on product recycling offerings can be found on
Lenovo’s Internet site at http://www.pc.ibm.com/ww /lenovo/about/
environment/.
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Trademarks

The following terms are trademarks of Lenovo in the United States, other
countries, or both:

Lenovo

ThinkCentre

ThinkPad

Ultrabay

IBM is a trademark of International Business Machines Corporation in the
United States, other countries, or both and is used under license.

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks
of others.
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Appendix D. Electronic emission notices

The following information refers to the ThinkPad Serial Hard Drive Bay
Adapter IL

EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B Statement of Compliance
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur ElektromagnetischenVertraglichkeit Dieses Produkt entspricht
den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG (friiher 89/336/EWG) zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte der
EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geradte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene Kabel angeschlossen werden. Lenovo iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo
verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung der Lenovo
gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:

Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Betriebsmitteln Dieses Produkt entspricht
dem "Gesetz tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln” EMVG (friither "Gesetz iiber die
elektromagnetische Vertrdglichkeit von Geraten”). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EWG (frither
89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriaglichkeit von
Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (friiher Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geriten),
bzw. der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (frither 89/336/EWG), fiir Gerite der Klasse B.

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren. Verantwortlich fiir die Konformitatserklarung nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH,
Gropiusplatz 10, D-70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:
Das Geriit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse B.

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility Directive

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 2004/108/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. Lenovo cannot accept
responsibility for any failure to satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended modification of
the product, including the installation of option cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B Information Technology Equipment
according to European Standard EN 55022. The limits for Class B equipment were derived for typical residential
environments to provide reasonable protection against interference with licensed communication devices.

Avis de conformité a la directive de I'Union Européenne

Le présent produit satisfait aux exigences de protection énoncées dans la directive 2004/108/EC du Conseil concernant
le rapprochement des législations des Etats membres relatives a la compatibilité électromagnétique. Lenovo décline
toute responsabilité en cas de non-respect de cette directive résultant d'une modification non recommandée du
produit, y compris l'ajout de cartes en option non Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caractéristiques d'immunité des appareils de traitement de l'information définies
par la classe B de la norme européenne EN 55022 (CISPR 22). La conformité aux spécifications de la classe B offre une
garantie acceptable contre les perturbations avec les appareils de communication agréés, dans les zones résidentielles.
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Unién Europea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de proteccién del Consejo de la UE, Directiva 2004/108/EC en lo que a la
legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer dichos requisitos de proteccion
como resultado de una modificacién no recomendada del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcion que no
sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos Clase B de conformidad con el
Estandar Europeo EN 55022. Los limites para los equipos de Clase B se han establecido para entornos residenciales
tipicos a fin de proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias con dispositivos de comunicacién
licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)

Questo prodotto & conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del Consiglio dell'Unione Europea
2004/108/EC sull’armonizzazione legislativa degli stati membri in materia di compatibilita elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di protezione dovuta a modifiche
non consigliate al prodotto, compresa l'installazione di schede e componenti di marca diversa da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti stabiliti per le apparecchiature di
informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 55022. I limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati
stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da interferenze mediante dispositivi di comunicazione in concessione
in ambienti residenziali tipici.

Korea Class B Compliance
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Lenovo product service information for Taiwan
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Appendix E. Important information for the European
Directive 2002/96/EC

EU Only

The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) mark applies only to
countries within the European Union (EU) and Norway. Appliances are labeled
in accordance with European Directive 2002/96/EC concerning waste electrical
and electronic equipment (WEEE). The Directive determines the framework for
the return and recycling of used appliances as applicable throughout the
European Union. This label is applied to various products to indicate that the
product is not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per
this Directive. Users of electrical and electronic equipment (EEE) with the
WEEE marking per Annex IV of the WEEE Directive must not dispose of end
of life EEE as unsorted municipal waste, but use the collection framework
available to them for the return, recycle, recovery of WEEE and minimize any
potential effects of EEE on the environment and human health due to the
presence of hazardous substances. For additional WEEE information go to:
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Le marquage des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
s’applique uniquement aux pays de 'Union européenne (EU) et a la Norvege.
Les appareils sont marqués conformément a la Directive 2002/96/CE du
Conseil Européen relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE). Cette directive, applicable a I'ensemble des pays de
I"'Union européenne, concerne la collecte et le recyclage des appareils usagés.
Ce marquage est apposé sur différents produits pour indiquer que ces derniers
ne doivent pas étre jetés, mais récupérés en fin de vie, conformément a cette
directive. Les utilisateurs d’équipements électriques et électroniques portant le
marquage DEEE, conformément a 1’Annexe IV de la Directive DEEE, ne
doivent pas mettre au rebut ces équipements comme des déchets municipaux
non triés, mais ils doivent utiliser la structure de collecte mise a disposition des
clients pour le retour, le recyclage et la récupération des déchets d’équipements
électriques et électroniques, afin de réduire tout effet potentiel des équipements
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électriques et électroniques sur 1’environnement et la santé en raison de la
présence possible de substances dangereuses dans ces équipements. Pour plus
d’informations sur les équipements électriques et électroniques, consultez le
site http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Die WEEE-Kennzeichnung gilt nur in Landern der Europédischen Union und in
Norwegen. Geridte werden gemafs der Richtlinie 2002/96/EC der Européaischen
Union tber Elektro- und Elektronikaltgerdte (WEEE) gekennzeichnet. Die
Richtlinie regelt die Riickgabe und Wiederverwertung von Altgerédten innerhalb
der Européischen Union. Mit dieser Kennzeichnung versehene Altgerate diirfen
gemaf3 dieser Richtlinie nicht weggeworfen werden, sondern miissen
zuriickgegeben werden. Anwender von Elektro- und Elektronikgerdten mit der
WEEE-Kennzeichnung diirfen diese gemafs Annex IV der WEEE-Richtlinie
nach ihrem Gebrauch nicht als allgemeinen Hausmiill entsorgen. Stattdessen
miissen diese Gerdte im verfiigbaren Sammelsystem zuriickgegeben werden
und damit einem Recycling- oder Wiederherstellungsprozess zugefiihrt
werden, bei dem mogliche Auswirkungen der Geréte auf die Umwelt und den
menschlichen Organismus aufgrund gefahrlicher Substanzen minimiert
werden. Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten finden Sie unter der Adresse: http://www.lenovo.com/
lenovo/environment.

La marca de Residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) se aplica
s6lo a los paises pertenecientes a la Unién Europea (UE) y a Noruega. Los
aparatos se etiquetan conforme a la Directiva Europea 2002/96/EC relativa a
los residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE). La directiva
determina el marco para devolver y reciclar los aparatos usados segtin sea
aplicable en toda la Unién Europea. Esta etiqueta se aplica a varios productos
para indicar que el producto no se va a desechar, sino que va ser reclamado
por esta Directiva, una vez termine su ciclo de vida. Los usuarios de los
equipos eléctricos y electrénicos (EEE) con la marca WEEE por el Anexo IV de
la Directiva WEEE no deben tratar los EEE como desperdicios municipales no
clasificados, una vez terminado su ciclo de vida, sino que deben utilizar el
marco de recogida disponible para devolver, reciclar y recuperar los WEEE y
minimizar los posibles efectos de los EEE en el medio ambiente y en la salud
debidos a la presencia de substancias peligrosas. Para obtener informacion
adicional acerca de WEEE consulte el sitio: http:/ /www.lenovo.com/lenovo/
environment.

Il marchio WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) viene applicato
soltanto ai paesi allinterno dell’'unione europea (EU) e norvegia. Le
apparecchiature vengono etichettate in accordo con la direttiva europea
2002/96/EC riguardande lo smaltimento di apparecchiatura elettrica ed
alettronica (WEEE). Le direttive determinano la procedura di restituzione e di
riciclaggio delle apparecchiature usate in conformita con le normative
dell’unione europea. Questa classificazione viene applicata a vari prodotti per
indicare che il prodotto stesso non deve essere gettato ma riscattato al termine
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dell’utilizzo per quasta direttiva. Gli utenti di apparecchiature elettriche o
elettroniche (EEE) marchiate WEEE secondo Annex IV della direttiva WEEE
non devono disporre di fine utilizzo EEE come rifiuto, municipale non
classificato, ma deve essere utilizzata la procedura di classificazione disponibile
per il riscatto, riciclo, recupero del WEEE e minimizzare qualsiasi potenziale
effetto della EEE sull’ambiente e sulla salute umana dovuto alla presenza di
sostanze pericolose. Per ulteriori informazioni sulla WEEE visitare il sito:
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

A marca REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos) aplica-se
apenas aos Estados Membros da Unido Europeia e a Noruega. Os aparelhos
eléctricos deverdo ser identificados em conformidade com a Directiva Europeia
2002/96/CE relativa a REEE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos). A Directiva determina o enquadramento normativo relativamente
a devolugdo e reciclagem de aparelhos eléctricos utilizados, conforme aplicavel
no espago da Unido Europeia. Esta etiqueta deverd ser aposta em diversos
produtos para indicar que os mesmos ndo poderdo ser deitados fora, mas sim
recuperados no final da respectiva vida ttil, de acordo com a referida
Directiva. Os utilizadores de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE) com
a marca REEE em conformidade com o Anexo IV da Directiva REEE néao
poderao deitar fora os EEE no final da respectiva vida ttil como lixo municipal
ndo separado, devendo sim utilizar a estrutura de recolha que lhes tenha sido
disponibilizada para efeitos de devolucao, reciclagem e recuperagdo de REEE,
por forma a minimizar potenciais efeitos dos EEE sobre o ambiente e satde
publica resultantes da presenca de substancias perigosas. Para obter
informagdes adicionais acerca da REEE consulte o sitio da web:

http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Het WEEE-merkteken (Waste Electrical and Electronic Equipment) geldt alleen
voor landen binnen de Europese Unie (EU) en Noorwegen. Apparaten worden
van een merkteken voorzien overeenkomstig Europese Richtlijn 2002/96/EC
inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (waste electrical and
electronic equipment, WEEE). Deze richtlijn bepaalt het raamwerk voor het
retourneren en recyclen van gebruikte apparatuur, zoals van toepassing binnen
de Europese Unie. Dit merkteken wordt aangebracht op diverse producten om
aan te geven dat het product in kwestie niet dient te worden weggegooid,
maar dat het aan het eind van de levenscyclus krachtens deze Richtlijn dient te
worden geretourneerd. Gebruikers van elektrische en elektronische apparaten
(EEE) welke zijn voorzien van het WEEE-merkteken zijn gehouden aan Annex
IV van de WEEE Richtlijn en mogen gebruikte EEE niet weggooien als
ongesorteerd afval, maar dienen gebruik te maken van het inzamelproces voor
het teruggeven, recyclen en terugwinnen van WEEE dat voor hen beschikbaar
is, en dienen de mogelijke effecten die EEE ten gevolge van de aanwezigheid
van schadelijke stoffen kunnen hebben op het milieu en de volksgezondheid,
tot een minimum te beperken. Voor meer informatie over WEEE gaat u naar:
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.
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WEEE-meerkningen (Waste Electrical and Electronic Equipment) geelder kun for
lande i EU samt Norge. Udstyr meerkes i henhold til EU’s direktiv 2002/96/EF
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Direktivet fastleegger de
rammer, der geelder for returnering og genbrug af brugt udstyr i EU.
Meerkaten paseettes forskellige produkter for at angive, at produktet ikke ma
smides veek, nar det er udtjent, men skal genvindes i henhold til dette direktiv.
Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), der er meerket med
WEEE-meerket som angivet i Bilag IV til WEEE-direktivet, ma ikke bortskaffe
brugt EEE som usorteret husholdningsaffald, men skal bruge den
indsamlingsordning, der er etableret, sa WEEE kan returneres, genbruges eller
genvindes. Formadlet er at minimere den eventuelle pavirkning af miljoet og
menneskers sundhed som folge af tilstedeveaerelsen af skadelige stoffer. Der er
flere oplysninger om affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa adressen
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu (Waste electrical and electronic equipment,
WEEE) -merkintéd koskee vain Euroopan unionin (EU) jasenmaita ja Norjaa.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet merkitddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/96/EY mukaisesti. Kyseinen direktiivi maarittdd Euroopan
Unionin alueella kdytossa olevat palautus- ja kierratyskaytannot.
WEEE-merkinta laitteessa osoittaa, ettd direktiivin ohjeiden mukaan tuotetta ei
tulisi havittda sen elinkaaren pédssd, vaan se tulee toimittaa uusiokdyttoon.
Kayttajien, joiden sdhko- ja elektroniikkalaitteissa on tdiméa sahko- ja
elektroniikkalaiteromun direktiivin liitteen IV mukainen merkints, tulee
kierrattad kyseiset laitteet kdytettdvissa olevien resurssien mukaan ja varmistaa,
ettd niista tai niissa kdytetyistd materiaaleista ei aiheudu haittaa ymparistolle
tai ihmisten terveydelle. Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa
sekajdtteen mukana. Lisdtietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun uusiokaytosta
on WWW-sivustossa http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-merket (Waste Electrical and Electronic Equipment) gjelder bare for land
i Den europeiske union (EU) og Norge. Utstyr merkes i henhold til EU-direktiv
2002/96/EF om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Direktivet
fastsetter rammene for retur og resirkulering av brukt utstyr innenfor EU.
Dette merket benyttes pa forskjellige produkter for a angi at produktet ikke ma
kastes, men ma behandles i henhold til dette direktivet ved slutten av
produktets levetid. Brukere av elektrisk og elektronisk utstyr (EEE) som er
merket med WEEE-merket ifolge vedlegg IV i WEEE-direktivet, mé ikke kaste
utstyret som usortert husholdningsavfall, men ma bruke de tilgjengelige
innsamlingssystemene for retur, resirkulering og gjenvinning av kassert
elektrisk og elektronisk utstyr for a redusere en eventuell skadelig virkning av
elektrisk og elektronisk utstyr pa miljg og helse, som skyldes skadelige stoffer.
Du finner mer informasjon om WEEE pé denne adressen: http://
www.lenovo.com/lenovo/environment.

WEEE-meerkningen (Waste Electrical and Electronic Equipment) geelder kun for
lande i EU samt Norge. Udstyr merkes i henhold til EU’s direktiv 2002/96/EF
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om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Direktivet fastleegger de

rammer, der geelder for returnering og genbrug af brugt udstyr i EU.

Meerkaten paseettes forskellige produkter for at angive, at produktet ikke ma
smides veek, nar det er udtjent, men skal genvindes i henhold til dette direktiv.

Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr (EEE), der er meerket med

WEEE-meerket som angivet i Bilag IV til WEEE-direktivet, ma ikke bortskaffe

brugt EEE som usorteret husholdningsaffald, men skal bruge den

indsamlingsordning, der er etableret, sa WEEE kan returneres, genbruges eller

genvindes. Formalet er at minimere den eventuelle pavirkning af miljeet og

menneskers sundhed som felge af tilstedeveerelsen af skadelige stoffer. Der er

flere oplysninger om affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa adressen
http:/ /www.lenovo.com/lenovo/environment.

Znacka odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (OEEZ;
Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE) se tyka
pouze zemi Evropské Unie (EU) a Norska.

Zafizeni jsou oznacena v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EC, ktera se tyka likvidace starych elektrickych

a elektronickych zafizeni (OEEZ). Smérnice uréuje pravidla
pro vraceni a recyklaci pouzitych zafizeni, ktera jsou platna
v Evropské Unii. Timto Stitkem se oznacuji rizna zatizeni.
Oznacuje, zZe produkt nesmi byt vyhozen do bézného
odpadu, ale po skon&eni Zivotnosti vracen podle této
smérnice. Uzivatelé takovychto zafizeni oznacenych znackou
OEEZ podle dodatku IV smérnice OEEZ nesmi na konci
zivotnosti vyhodit zafizeni jako netfidény odpad, ale musi
pouzit dostupnou sbérnou sit, aby bylo zafizeni recyklovano
a aby byly minimalizovany mozné dopady zafizeni na
prostiedi a zdravi lidi (zafizeni mize obsahovat nebezpecné
latky). DalSi informace o znacce OEEZ (WEEE) naleznete na
webové strance: http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

BEERETFHSEET WEEE) v—I(F EU #EE/ Loz —
SOABRAINET, COMBICIE. EU #EEICHT HEE
S[UBTFHERIET 2002/96/EC (WEEE) DS NILABES L TLY
F9, COEFIE, EU EEICERY 2 ERAFAHEIROEIL
EVFAILDEFEEHDTVET, COINILIE, FRFK
TS BT SICR > TCHEHELGNEEZT 50HENHD
CLEHMBLEA-OICELAOEMAICAESNTILVEY, WEEE
IS OAHE] (Annex) IV FBAIICKYY—Y Shi-BR/EF
Her (EEE) OEREBL. HRFAHDER - EFHGEHA
Eiﬁﬁsd)%ﬁﬂﬂzli& LTEES S EEFHFSNT,
BECEFENDIEEVENBREOCARANSZ LEBEZEER/
IR 5 1=OICE BRI FIRAARGEGEES - EFHEIORA.
A7), HHVIBED-OOEIRAEEZMA LG TN
$7Y iﬁ:/uo WEEE DFFMIZDWLNTIE. RDWebH A +FES
LT,
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To onua WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
XPNOIUOTIOIEITAI pOVO O€ XWPES TNG Eupwaikig ‘Evwong
kai otn NopBnyia. ZTIG CUOKEUEG TOTTOBETOUVTAI ETIKETEG

TTOU A®OPOUV TNV aTropPIYn NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV
eCapTNUaTWY CUPPWva pe TNV Eupwtraikr) Odnyia
2002/96/EC. H Odnyia auTtr) kaBopilel To TTAQiCIO yIa

TNV ETTIOTPOPR KAl TNV AVOKUKAWON XPNOIUOTTOINUEVWV
OUOKEUWYV TTOU I0XUEI o€ OAn TNV EupwTraikh ‘Evwon.

H eTikéTa TommoBeTeiTal o€ dIGQOPa TTPOIGVTA yIa va UTTODEIEE!
OTI HETE TO POVIPO TEPUATIOPO TNG XPAONG TOU TO TTPOIdV,
oUpewva Pe TNV Odnyia, TTPETTel va avakukAwBEi kail 1 va
atmoppIpBei. O1 XpOTEG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPIKWV
eCapTnudTwy (electrical and electronic equipment - EEE)
10U @épouv 1o arjua WEEE cupewva pe 1o Mapdptnua IV
NG €v Adyw OBdnyiag, dev TTPETTEI VA OTTOPPITITOUV TA
eCapTAPATA aAAG va XpnaoiyoTrololv To diaBéaiyo TTAaiolo
OUAAOYIG YIa TNV ETTIOTPOPN, AVAKUKAWON Kal avakTnon Twv
€€opTNUATWY PE OKOTTO TNV €EAAXIOTOTTOINGN BUVNTIKWV
ETMIPPOWYV OTO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTivn uyeia eCaitiag
TNG TTAPOUCIAG ETTIKIVOUVWY OUCIWV OTA £EAPTANATA aUTA.
lMa TePIOTOTEPEG TITANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG KATAAANAEG
EVEPYEIEG CUANOYAG KOl KOTEPYATIOG NAEKTPOVIKWV OUCKEUWV
Kal e€apTNUATWY, ETTIOKEPOEITE TNV 1I0TOCEAIDA:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

A WEEE (leselejtezett elekiromos és elektronikus berendezések)
jelzés csak az EU tagéllamaira és Norvégiara vonatkozik.

A berendezések a leselejtezett elektromos és elektronikus
berendezésekre (WEEE) vonatkozé 2002/96/EC szamu EU
direktivanak valé megfelelést tanusité cimkével vannak ellatva.
A direktiva a hasznélt berendezések visszavételének és
Ujrahasznositasanak keretrendszerét hatarozza meg az Eurépai
Unidn belll. A kiilonbdz8 termékeken lathaté cimke azt jelenti,
hogy a terméket az élettartamanak végén nem szabad kidobni,
hanem a direktivanak megfeleléen kell visszanyerni. A WEEE
jelzési elektromos és elektronikai felszerelések (EEE)
felhasznaldinak, a WEEE direktiva IV. fliggelékének megfeleléen
nem szabad vegyes hazi szemétként kidobniuk az eszkdzoket
(EEE), hanem a vasarlok szamara rendelkezésre allo, meglévé
begyijtési keretrendszert felhasznalva kell gondoskodniuk az
elektromos hulladék (WEEE) visszajuttatasarol és
Ujrahasznositasarol, valamint minimalizalniuk kell az eszkdzdk
(EEE) lehetséges hatasait a kdrnyezetre és az emberi
egészségre, a veszélyek megel6zése érdekében.

Tovabbi WEEE informaciok:
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.
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Appendix F. China RoHS

The information in the following table is only applicable to products for sale in
the People’s Republic of China.

Lenovo EHEEYRATE China
BRI A B K i® NN ZRBE | ER_KEB | ROHS
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VI)) (PBB) (PBDE) #RIR
X [e] o [e] o [e]
[EEeraE m”

O: RTZAFEENREZMMEAEURMBTNESBME SI/T 11363-2006 HRHEMENREZERLLT .

X: REZEFEEYRED LR SRV S S8E SUT 11363-2006 tREMERREEK.

M FHERBRI@, 78 X7 WRBHFEKERES 2002/95/EC #REN.
AREARJKMERAHENRFRE~2LH

‘@ BV “TMRERM” (EPUP)S . BEHRIRFR
FPERMEEIRERER.
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